a bar of chocolate

a box of chocolates

a can of beer

a pack of cards

a packet of cigarettes

a packet of razor blades
a packet of soup

a roll of film

a roll of toilet paper

a string of pearls

a tin of fish

Could you wrap it up, please?

forgive me, | have sinned
gourmet food items

I'll leave it up to you.

I'll take it.

immense car parks

Is anyone serving you?

Just browsing.

Just looking, thanks.
Just on trial.

miller

pick up a bargain
raise funds for...

set one's own wholesale prices

Smaller stores have closed
down.

The enterprise expanded.

Try it without obligation.

We have run out of that item.

without obligation: just on trial

46_Shopping_Practice

'go:mer

'milo

tabulka cokolady; cokoladova
tycCinka

bonboniéra

plechovka piva

balicek karet

krabicka cigaret

krabicka cepelek, zZiletek
polévka v sacku

film

role toaletniho papiru

sndra perel

rybi konzerva

Mohl byste mi to, prosim,
zabalit ?

odpustte mi, zhresil jsem
potraviny pro labuzniky
Necham to na vas.

Vezmu si to.

obrovska parkovisté
Obsluhuje vds nékdo?
Dostavate?

Jen si to prohlizim.

Jen se divam, dékuiji.

Jen na zkousku.

mlynar

udélat dobrou koupi

ziskat financni prostredky na ...
stanovit si vlastni
velkoobchodni ceny

Mensi obchody byly zruseny.

Podnik se rozrostl.

Zkuste to nezdvazné.

Toto zboZzi ndm doslo.
nezavazné, jen na zkousku



